1. Responder a las preguntas 1, 3, 5.

1. ¢ Para qué llama Marta a Carmen?

Para invitar-invitarla a salir a dar una vuelta.

3. ¢ Cuantos nietos tiene la madre de Pili?

Tiene cuatro nietos.

5. ¢ Quiénes son carifiosos y amables?

La familia del novio de Pili.

2. Enlazary traducir al. polaco:

el ledn ruge y hace maldades

lew ryczy i czyni zto

la hormiga es aplastada todos los dias

mréwka jest rozgniatana kazdego dnia

la hiena se rie sin venir al caso

hiena $mieje sie bez powodu

la paloma se queja del aire que la sostiene en su
vuelo

gotab narzeka na powietrze, ktére utrzymuje go w
locie

la arafa atrapa a la mosca

pajak tapie muche

el perro trae una tarta en la boca

pies przynosi ciastko w pysku

el cuervo “canta bonito”

kruk tadnie Spiewa tadnie

3. Completar

En lo mas intrincado de la Selva existié en tiempos lejanos un Bliho que empezé a preocuparse
por los demas. En consecuencia se dio a meditar sobre las evidentes maldades que hacia el
Ledn con su poder; sobre la debilidad de la Hormiga, que era aplastada todos los dias, tal vez
cuanto mas ocupada se hallaba; sobre la risa de la Hiena, que nunca venia al caso; sobre la
Paloma, que se queja del aire que la sostiene en su vuelo; sobre la Arafa que atrapa a la Mosca y
sobre la Mosca que con toda su inteligencia se deja atrapar por la Arafia, y en fin, sobre todos los
defectos que hacian desgraciada a la Humanidad, y se puso a pensar en la manera de
remediarlos.

Pronto adquirié la costumbre de desvelarse y de salir a la calle a observar como se conducia la
gente, y se fue llenando de conocimientos cientificos y psicolégicos que poco a poco iba
ordenando en su pensamiento y en una pequefia libreta.

De modo que algunos afos después se le desarrollé una gran facilidad para clasificar, y sabia a
ciencia cierta cuando el Ledn iba a rugir y cuando la Hiena se iba a reir, y lo que iba a hacer el
Ratéon del campo cuando visitara al de la ciudad, y lo que haria el Perro que traia una torta en la
boca cuando viera reflejado en el agua el rostro de un Perro que traia una torta en la boca, y el

Cuervo cuando le decian qué bonito cantaba. Y asi, concluia:




“Si el Ledn no hiciera lo que hace sino lo que hace el Caballo, y el Caballo no hiciera lo que hace
sino lo que hace el Ledn; y si la Boa no hiciera lo que hace sino lo que hace el Ternero y el
Ternero no hiciera lo que hace sino lo que hace la Boa, y asi hasta el infinito, la Humanidad no se
salvaria, dado que todos vivirian en paz y la guerra volveria a ser como en los tiempos en que

no habia guerra.”

Pero los otros animales no apreciaban los esfuerzos del Buho, por sabio que éste supusiera que
lo suponian; antes bien pensaban que era tonto, no se daban cuenta de la profundidad de su
pensamiento y seguian comiéndose unos a otros, menos el Buho, que no era comido por nadie ni

se comia nunca a nadie.

4.  Explicar los errores: 1, 4,6, 7

1) Lo contrario de intrincado es claro. Los Otros adjetivos: enmarafiado y confuso, son sinbnimos
del adjetivo intrincado.

4) En el texto de El Buho que queria salvar la humanidad, la arafia atrapa a la mosca porque la
mosca es muy tonta. Eso es falso porque en el texto se dice que la Mosca con toda su inteligencia
se deja atrapar por la Arafia.

6) En el texto de El baho que queria salvar la humanidad el sustantivo “profundidad” se refiera a
elevado, dificil de comprender. Profundidad significa distancia hasta el fondo pero en el texto tiene
un significado figurativo.

7) Los demas animales pensaban que el buho era un tonto porque en el texto se dice que los
otros animales no se daban cuenta de la profundidad de pensamiento del buho.

"Pero los otros animales no apreciaban los esfuerzos del Buho, por sabio que -

éste supusiera que lo suponian; antes bien pensaban que era tonto, no se

daban cuenta de la profundidad de su pensamiento y sequian comiéndose

unos a otros, menos el Buho, que no era comido por nadie ni se comia nunca a

Nadie”.
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